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DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 23 grudnia 2019 r.

Poz. 2483

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 19 grudnia 2019 r.
zmieniajace rozporzadzenie w sprawie rejestracji i oznaczania pojazdow oraz wymagan dla tablic rejestracyjnych

Na podstawie art. 76 ust. 1 pkt 1 lit. a i c ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2018 1.
poz. 1990, z p6zn. zm.?) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie rejestracji i oznacza-
nia pojazdéw oraz wymagan dla tablic rejestracyjnych (Dz. U. poz. 2355, 2018 r. poz. 893 oraz z 2019 r. poz. 11431 1272)
wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w§ 1wust. 2 po pkt 3 dodaje si¢ pkt 3a w brzmieniu:

,,3a) dacie sprowadzenia pojazdu z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej — rozumie si¢ przez to po-
dany przez wlasciciela pojazdu dzien sprowadzenia z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej
pojazdu, do oznaczonego miejsca przeznaczenia na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w zwiazku z naby-
ciem wewnatrzwspolnotowym pojazdu;”;

2)  wg§2wust. 1 popkt1 dodaje si¢ pkt la w brzmieniu:

»la) o$wiadczenie, o ktorym mowa w § 6 ust. 6 pkt 2, jezeli zostalo dotaczone do dowodu wlasnosci pojazdu;”;

3)  w § 6 dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,,0. W przypadku pojazdu niebedacego pojazdem nowym, sprowadzonego z terytorium panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej wtasciciel pojazdu, ktory sprowadzit ten pojazd z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Euro-
pejskiej i dokonuje jego zbycia po sprowadzeniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przed pierwsza rejestracja
pojazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej:

1)  w dowodzie wlasnosci pojazdu wystawionym dla nabywcy dokonuje adnotacji potwierdzajacej dat¢ sprowadze-
nia pojazdu z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej albo

2)  dotacza do dowodu wihasno$ci pojazdu wystawionego dla nabywcy o$wiadczenie o dacie sprowadzenia pojazdu
z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej.”;

4)  zalacznik nr 1 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okreslone w zataczniku nr 1 do niniejszego rozporzadzenia;

5)  zalacznik nr 2 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okreslone w zataczniku nr 2 do niniejszego rozporzadzenia.

§ 2. Przepisy § 1 pkt 2 i 3 stosuje si¢ do pojazdu niebedacego pojazdem nowym, sprowadzonego z terytorium panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej po dniu 31 grudnia 2019 .

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2020 r.

Minister Infrastruktury: wz. R. Weber

D Minister Infrastruktury kieruje dzialem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministrow z dnia 18 listopada 2019 r. w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury (Dz. U. poz. 2257).
Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 2244 1 2322 oraz z 2019 r. poz. 53, 60, 730,
752,870, 1123, 1180, 1466, 1501, 1556, 1579, 1818, 2020 i 2202.

2)
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Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 19 grudnia 2019 r. (poz. 2483)

Zalacznik nr 1

WZOR WNIOSKU O REJESTRACIJE, CZASOWA REJESTRACJE ALBO WYREJESTROWANIE POJAZDU
(format AS lub A4)

WNIOSEK
(miejscowos¢, data)
(imig i nazwisko lub nazwa whasciciela)"
(adres whasciciela)” (nazwa organu rejestrujacego)
(nr PESEL lub REGON""?/ data urodzenia®) (miejscowosc)
Wnosze¢ o rejestracje — czasowa rejestracje w elu ........ooooooviiiiiiiiiiiiiiiniineeceee

— wyrejestrowanie i zawiadamiam o nabyciu/zbyciu® nastepujacego pojazdu:

1. 1odzaj pojazdu I PIZEZNACZENIEC .....ccueeeueeeieeiieeriesieeeieeeteeteesaeeeaeesteessaeeseebeesseessseenseesseeenns
2. marka, typ, MOACL ....c...oeiiiiiieieee et es
T (0] 1 0] (016 111 o] SRS PSR
4

numer VIN / nr nadwozia, podwozia lub ramy

|9,

dotychCZasoWy NUMET T€JESIACYJILY ..veervrerireeieeriieeriiesreeteereeesseeereesseesseeseseeseesseesssesnseenseas
6. numer karty pojazdu, jezeli byla wydana ...........cccooviveiiiiiiiiie
7. sprowadzonego z terytorium panstwa cztonkowskiego UE dnia™..........c.cooovevvevevenerenane.

Data nabycia/zbycia® dotychczas zarejestrowanego pojazdu...........c...coeveeveeveeereeeererenns

Do wniosku zalaczam nastepujace dokumenty:

Whnosze¢ o wydanie tablic rejestracyjnych indywidualnych
o nastepujacym wyrézniku pojazdu®: ...........ccocoveieeennn.

Whnosze o wydanie tablic samochodowych zmniejszonych: tak/nie®

Oswiadczam, ze podane we wniosku dane i informacje sa aktualne i zgodne ze stanem faktycznym.

(podpis wlasciciela)

Objasnienia do odno$nikéw znajduja si¢ na odwrocie wniosku.
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W przypadku wniosku sktadanego przez podmiot, o ktérym mowa w art. 73 ust. 2 1 5 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo
o ruchu drogowym, we wniosku podaje si¢ dane tego podmiotu oraz wlasciciela pojazdu.

Numer REGON podaje si¢, gdy whascicielem pojazdu jest przedsigbiorca.

Datg urodzenia wpisuja tylko cudzoziemcy, ktérzy nie maja ustalonego numeru PESEL.

Niepotrzebne skreslic.

Wypelnia si¢ w przypadku pojazdu niebgdacego pojazdem nowym, sprowadzonego z terytorium panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej, rejestrowanego po raz pierwszy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, gdy data sprowadzenia pojazdu z terytorium
panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej jest dzien po dniu 31 grudnia 2019 r.

Wypelnia si¢, jezeli wilasciciel pojazdu wnosi o wydanie tablic indywidualnych zamiast tablic zwyczajnych albo tablic
samochodowych zmniejszonych.

2)
3)
4)
5)

6)
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Zalacznik nr 2

WZOR WNIOSKU O REJESTRACIJE, CZASOWA REJESTRACJE ALBO WYREJESTROWANIE POJAZDU,
O KTORYM MOWA W ART. 73 UST. 2A USTAWY Z DNIA 20 CZERWCA 1997 R. —
PRAWO O RUCHU DROGOWYM

WNIOSEK O REJESTRACIJE, CZASOWA REJESTRACJE ALBO WYREJESTROWANIE POJAZDU,
O KTORYM MOWA W ART. 73 UST. 2A USTAWY
Z DNIA 20 CZERWCA 1997 R. - PRAWO O RUCHU DROGOWYM/
APPLICATION FORM FOR REGISTRATION, TEMPORARY REGISTRATION OR DEREGISTRATION
OF A VEHICLE, REFERRED IN ARTICLE 73. PARAGRAPH 2A POLISH LAW ON ROAD TRAFFIC

(imig i nazwisko lub nazwa wiasciciela)/
(name and surname of the owner)

(adres pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
wiasciciela)/(address of the place of stay in the territory
of the Republic of Poland of the owner)

(data urodzenia: dd-mm-rrrr)/(date of birth: dd-mm-yyyy)
(numer w rejestrze podmiotow gospodarczych i kraj rejestru)/
(number in the register of economic entities and country

of the register)

[] zaznacz wlasciwe/mark the appropriate

Whnosze o/I apply for

(miejscowos¢/place) (data/date)

(imig¢ i nazwisko lub nazwa wspotwiasciciela)/
(name and surname of the co-owner)

(adres pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
wspotwiaseiciela)/(address of the place of stay in the territory
of the Republic of Poland of the co-owner)

(data urodzenia: dd-mm-rrrr)/(date of birth: dd-mm-yyyy)
(numer w rejestrze podmiotow gospodarczych i kraj rejestru)/
(number in the register of economic entities and country

of the register)

[ rejestracje/registration

[ czasowa rejestracje/temporary registration
[] wyrejestrowanie/deregistration

nastepujacego pojazdu/of the following vehicle:

1. rodzaj pojazdu i przeznaczenie/vehicle classification and purpose

4. numer VIN albo numer nadwozia, podwozia lub ramy/vehicle identification number or bodywork

or chassis or frame number

7. niebedacego pojazdem nowym, sprowadzonym z panstwa czlonkowskiego UE dnia ...........ccccc....
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(dotyczy, gdy data sprowadzenia pojazdu jest dzien po dniu 31 grudnia 2019 r.)/not being a new
vehicle, moved from the EU Member State (date) ......................... (applicable if the date when
a vehicle is moved is the date after 31 December 2019)

8. Rodzaj paliwa/ fuel:

[] P — benzyna/petrol [ D — olej napedowy/diesel [1 M — mieszanka (paliwo-olej)/mix (fuel-oil)
[J LPG — gaz ptynny (propan-butan)/liquefied petroleum gas (propane-butane)

[ CNG — gaz ziemny spre¢zony (metan)/compressed natural gas (methane)

[1 LNG — gaz ziemny skroplony (metan)/liquefied natural gas (methane) [1 H—wodor/hydrogen
[1 BD — biodiesel [ E85 — etanol/ethanol [1 EE — energia elektryczna/electrical energy

[1 999 — inne/other

Do wniosku zalaczam nastepujace dokumenty wraz z ich tlumaczeniem przysieglym (wymagane, jezeli
dokument zostal sporzadzony w jezyku innym niz polski — dla dokumentéw oznaczonych *)/Following
documents are attached to the application, accompanied by a certified translation into the Polish language
(required if document is not in Polish language — for document marked with *):

[J dokument potwierdzajacy zaptate akcyzy albo brak
obowiazku zaptaty akcyzy albo za§wiadczenie
stwierdzajace zwolnienie z akcyzy/document certifying
the payment of excise or no obligation to pay the excise or
a certificate of excise exemption

[J dowod odprawy celnej przywozowej/customs clearance
confirmation

[J za§wiadczenie o przeprowadzonym badaniu
technicznym pojazdu z wynikiem pozytywnym/certificate
confirming the positive result of the technical inspection

[J dowod rejestracyjny/registration certificate™®

[ karta pojazdu/vehicle card

[J tablice rejestracyjne/registration plates

Dowod wlasnosci pojazdu, np./confirmation of ownership,
e.g.: *

[} umowa kupna-sprzedazy/sale and purchase contract

[J faktura potwierdzajgca nabycie pojazdu/purchase invoice

[ $wiadectwo zgodnosci WE albo §wiadectwo zgodnosci
wraz z o$wiadczeniem zawierajacym dane i informacje

o pojezdzie niezbedne do rejestracji i ewidencji pojazdu,
dopuszczenie jednostkowe pojazdu, decyzj¢ o uznaniu

[] inny/other dopuszczenia jednostkowego pojazdu albo $wiadectwo
dopuszczenia indywidualnego WE pojazdu/EC certificate
of conformity or certificate of conformity with the
statement containing vehicle’s data and information
required to registration and evidence of the vehicle or
individual vehicle admission or decision of approval of
individual vehicle admission or EC individual vehicle
approval certificate

[J upowaznienie/power of attorney*

[] thumaczenia/translations:

I 11111711 1 =) s

Uwaga/Remark:
We wniosku o wyrejestrowanie pojazdu w pozycji ,,inne/other” wymien inne dotgczane dokumenty, wymagane zgodnie

z przepisami obwigzujacymi na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej/In a deregistration case please indicate in the section
,inne/other” other attached documents, required according to regulations applicable in the territory of the Republic of
Poland

Wnosz¢ o wydanie indywidualnych tablic rejestracyjnych o nastepujacym wyrdzniku pojazdu/l apply for
individual registration plates with following identification marks: ................cooiiiiiiiiiiiiiiieeeae

Dane kontaktowe wlasciciela lub upowaznionego pelnomocnika/Contact data of the owner or of the
empowered representative:

Imie¢ i nazwisko/NAMe and SUMMAIMIE: ... ...ttt ettt et et ettt ettt et et et et e et e et e e et e e ae e eneene e
AIES/AAAIESS: ...t
Numer telefonu/Telephone number: ..., E-mail: ...

Os$wiadczam, iz dokonam zwrotu zalaczonych do niniejszego wniosku tablic rejestracyjnych, poniewaz jest to
wymagane przez organ rejestrujacy, ktory je wydal/l declare that I will return the plates submitted with this
application, since it is required by the registration authority which issued them.

Oswiadczam, Ze podane we wniosku dane i informacje sa aktualne i zgodne ze stanem faktycznym/

I declare that data and information showed in this application are current and actual.

Podpis wlasciciela /Signature of the owner

Podpis wyznaczonego przedstawiciela wladz
wojskowych/Signature of the military authorities designated
representative
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